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Cet ouvrage collectif, né de la deuxième édition des Journées 
scientifiques et culturelles des minorités ethnolinguistiques 
(JSCVME) s’inscrit dans un mouvement de valorisation des 
langues minoritaires au Burkina Faso. Il cherche à reconnaître 
ces langues comme objets légitimes de recherche scientifique et 
de préservation de la mémoire collective et des savoirs 
endogènes. Fruit d'une collaboration entre le Laboratoire de 
linguistique (LABOLING) de l’Université Norbert ZONGO et 
l’Association AFRILANG, ce volume, coordonné par Dr Abel 
Ouédraogo et Dr Roland Bicaba, rassemble des contributions 
explorant la notion de minorité à travers diverses approches. 
Ces contributions couvrent un large éventail d'approches 
théoriques et méthodologiques, allant de l’analyse des 
structures internes des langues (phonologie, syntaxe, etc.) à 
l’étude de leurs usages sociaux et culturels (sociolinguistique, 
ethnolinguistique). Ce panorama reflète une volonté de 
comprendre les langues minoritaires dans leur complexité, tant 
du point de vue linguistique que social. 
L’ouvrage poursuit trois objectifs principaux : clarifier les 
enjeux scientifiques, culturels et politiques des minorités, 
tester des théories sur des terrains africains, et plaider pour des 
politiques linguistiques inclusives, afin d’intégrer les langues 
minoritaires dans les systèmes éducatifs, culturels et de 
développement. 
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Ligne éditoriale 
 

kofena symbolise le courage, la vaillance et l’héroïsme. En pays Akan, les épées 

croisées représentent les boucliers protecteurs du Roi. La revue interdisciplinaire 

Akofena des Lettres, Langues et Civilisations publie des articles inédits, à caractère 

scientifique. Ils auront été évalués en double aveugle par des membres du comité scientifique 

et d’experts selon leur(s) spécialité(s). Notons qu’Akofena est une revue au confluent des 

Sciences du Langage, des Lettres, Langues et de la Communication. Les textes publiés sont 

des contributions théoriques ou des résultats de recherches de terrain des Chercheurs, 

Enseignants-Chercheurs et Étudiants. Pour éliminer toute velléité de collision avec des textes 

existants en ligne, c’est-à-dire déjà publiés, et obtenir un texte publiable ayant une grande 

qualité scientifique, valorisant tant le Contributeur que la revue Akofena, depuis octobre 2021, 

le Comité scientifique et l’Éditeur imposent à tout projet d’article une soumission à la 

détection anti-plagiat. Notons que le score obtenu ne devra pas excéder 20%. Akofena n’est ni 

une revue nationale ni régionale, mais une revue ouverte et accessible aux chercheurs de tous 

les horizons linguistiques. C’est à ce titre que les différents numéros publiés par Akofena font 

l’objet d’appel à contributions internationales sur les canaux de diffusions existantes. Outre, 

pour se départir des revues prédatrices, qui pullulent le monde universitaire, la soumission et 

les évaluations des projets d’article sont entièrement gratuites. Les seuls frais perçus par le 

nos services restent les frais liés à l’insertion/ publication des textes acceptés après 

évaluation.  

 

Pour terminer, conformément à la politique de libre accès, les articles publiés peuvent être 

copiés et distribués sans autorisation, à condition qu'une citation correcte de la publication 

originale soit fournie. Nous nous engageons à faire progresser la science et les applications à 

travers nos publications. Akofena veut s'assurer que votre expérience éditoriale se déroule le 

mieux possible afin que vous puissiez vous concentrer sur ce qui compte vraiment.  

Dr (MC) ASSANVO Amoikon Dyhie, Université Félix Houphouët-Boigny  
Rédacteur et Éditeur en Chef 
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réambule   
La diversité ethnolinguistique constitue l’une des richesses majeures du patrimoine 
culturel africain. Au Burkina Faso comme ailleurs, les langues dites « minoritaires » 

ne sont pas de simples instruments de communication. Elles sont les vecteurs d’une mémoire 
collective, les dépositaires de savoirs endogènes et les fondements d’identités plurielles. 
Pourtant, ces langues restent souvent marginalisées dans les dynamiques institutionnelles, 
académiques et socioéconomiques contemporaines. C’est dans cette perspective que s’inscrit 
la deuxième Journée scientifique et culturelle des minorités ethnolinguistiques (JSCVME), 
dédiée cette année à la langue Pana. Cette rencontre vise à offrir un cadre de réflexion, 
d’échanges et de valorisation autour des enjeux liés à la documentation, à la transmission et 
à la promotion des langues minoritaires, ainsi que des cultures qui leur sont associées. 
 
Dans ce présent ouvrage collectif, publié à l’occasion de cette journée, les auteurs 
s’interrogent sur les langues minoritaires à travers différents axes. Ils y explorent non 
seulement les structures et les usages de la langue, mais aussi les défis auxquels elle est 
confrontée dans un contexte de mondialisation et de recomposition des identités. Au-delà de 
l’intérêt scientifique, cet ouvrage se veut également un acte d’engagement. Il témoigne de la 
volonté des chercheurs, des acteurs culturels et des communautés concernées de préserver 
et de promouvoir un patrimoine linguistique fragile, mais fondamental. Il appelle à une prise 
de conscience collective quant à l’urgence d’agir pour la sauvegarde des langues 
minoritaires, en encourageant leur intégration dans les systèmes éducatifs, les politiques 
publiques et les initiatives de développement. 
 
Nous exprimons notre profonde gratitude à l’ensemble des contributeurs, aux membres du 
comité scientifique et d’organisation, ainsi qu’à tous les partenaires institutionnels et 
communautaires qui ont rendu possible la tenue de cette journée et la publication de cet 
ouvrage.  
 
L’ouvrage s’inscrit dans le champ des sciences du langage en Afrique, à l’intersection de la 
sociolinguistique, de la linguistique descriptive, de la stylistique et de l’ethnolinguistique. 
À travers une diversité de contributions portant sur des langues et pratiques discursives 
variées, il ambitionne de documenter les dynamiques linguistiques contemporaines dans des 
contextes marqués par le plurilinguisme, les recompositions identitaires et les mutations 
sociopolitiques. 
 
Plusieurs contributions s’inscrivent dans une perspective descriptive centrée sur les 
structures internes des langues. L’étude de Emmanuel Nikiéma, consacrée à l’adzagbé, met 
en évidence un système d’altération phonologique et morphologique visant à produire une 
opacité lexicale, caractéristique des sociolectes juvéniles. Ce type de pratique s’inscrit dans 
une logique de différenciation sociale et de cryptage linguistique, que l’on peut rapprocher 
des phénomènes décrits dans les travaux de Louis-Jean Calvet sur les dynamiques de 
variation et d’appropriation linguistique. 
 
Dans une approche plus systématique, les analyses du système TAM du senar (de Dialia 
Ouattara et Dieu-Donné Zagré) et des procédés dérivationnels en kar (de Awa Sawadogo 2ème 
jumelle et Eric Konkobo) mettent en évidence la complexité morphologique et tonale des 
langues africaines.  

P 
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Un deuxième ensemble de contributions explore les relations entre langage, culture et 
identité. Le travail signé par Jacques Gnoumou et Rose Ki sur les anthroponymes bua,  et 
celui de Ayassan Bado et Adama Traoré sur la terminologie des denrées alimentaires en 
lyélé, montrent que les unités nominales fonctionnent comme des condensés de significations 
sociales et symboliques, rejoignant en cela les analyses de Pierre Bourdieu sur la dimension 
sociale du langage et sa fonction de marqueur d’appartenance. Dans le champ littéraire, 
l’étude consacrée à l’imaginaire burkinabè par Dieudonné Tibiri met en évidence les 
processus d’hybridation linguistique et discursive, à travers lesquels se construisent des 
identités dynamiques. De même, l’analyse mytho-critique du jeu de quatre cauris révèle la 
fonction sémiotique du langage dans la transmission des valeurs sociales (Baguima Sylvain 
Bado et al.).  
 
Les contributions consacrées aux contextes contemporains constituent l’un des apports de 
l’ouvrage avec les contributions de Abdoul Dramane Karim Compaoré et Sobzanga Edouard 
Sawadogo, Issa Ouédraogo et Rahinatou Tiekoné. Gérard Yaogo et Koudbila Saïdou, Serge 
Lazare Ouédraogo ou encore Aïssata Diaby. L’analyse des dynamiques linguistiques en 
contexte de crise sécuritaire met en évidence les phénomènes de domination linguistique et 
les mécanismes d’intégration socio-langagière, confirmant les thèses de Joshua Fishman sur 
la vitalité et la hiérarchisation des langues. Dans le domaine éducatif, l’étude du manuel de 
français, proposée par Wendkunni Ulrich Kiendrébéogo et Tilado Marie Faustine Wend-
kuuni Oubda, souligne la persistance d’un modèle normatif, centré sur la langue dominante, 
au détriment de la diversité linguistique. Cette situation contribue à reproduire des 
hiérarchies sociolinguistiques, en limitant la reconnaissance des langues nationales. 
 
Par ailleurs, les analyses portant sur le développement local et l’acculturation linguistique 
de Biauké Fulgence Nouma, Marius Vodounnon Kpinkponsou, notamment mettent en 
lumière la dimension politique du plurilinguisme. Elles montrent que la langue constitue un 
enjeu de pouvoir, influençant l’accès aux ressources, à la participation citoyenne et à la 
reconnaissance sociale. 
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